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MAGYAR cs E RDÉLYO RSZ AG.
Mult dec. 28iká(ól üzenetek készítésé­

vel foglal ni oskodván a’ kerületi jegyzők, 
január. óikén kerületi ülés tartatott.

Hires régiség-buvárunk Körösi Csorna 
Sándor Kalkuttából levelet irt, mellyben a’ 
többi között, a’ londoni követség utján meg­
küldött magyar segedelempénz kézhez vé­
telét jelenti — a! levél április hónapban költ, 
"s egyik követségi tanácsnokhoz van intéz­
ve, — latán nyelven. — Örvendetes hir, 
hogy (a’ mint maga írja) munificentia uobi- 
lissimae Anglorum gentis — olly állapotban 
van, — hogy siquidem suhmissa summa ca- 
rerepossit. — Mivel pedig még hazájára néz­
ve, eddig semmi hasznos szolgálatokat nem 
teve, kétségeskedett: valljon elfogadja é a’ 
küldött segedelmet? elfogadja még is, de 
nem a’ végett, hogy maga hasznára fordít- 
ná, hanem tapasztalván, hogy a’ magyar 
nyelv a’ szanszcritlal nagy atyafiságu, szansz- 
crit könyveket fog szerezni azon pénzen, — 
a mcllyekreményli eszközei lesznek , a: Ma­
gyarok eredetére nézve némelly hasznos vi- 
lágositásoknak.

Királx i Fejdelnuink Szabó Lajos eddigi 
practicanst az erdélyi kir. udv. Kanczeliá- 
riánál, becsületbeli udv. concipistáváméltóz- 
tatott kegyelmesen kinevezni.

A’ nagymélí. m. kir. udv. kamara Mol­
nár Miklós* Jissinai kir. hnrminczadost al­
bán i harmiuezadossá, ’s helyébe Jissinára 
Gabriely Lajos Farkasvölgyöu volt tiszt­
imül ot harmiuezadossá, ’s ennek helyébe 
Schwarzenegger Ferencz dijatlan practi- 
canst; — továbbá nádkuti kir. harir*ú»cza- 
dossá Papáuck Antal eddig Pozsonyban volt 
30di tisztimé kot, ennek helyébe Pozsony­
ba Haveiemi Gáspárt ugx an eddig is Pozsony­
ban volt dijatlan practicanst, harmadik ti,szí- 
irnokká pedig Klein Karoly szinte ílzettet- 
len practicanst nevezé ki.

Erdélyben Füiep Józsefnek kir. ügyek 
aligazgatóvá történt kineveztetésével, ugyan 
az ottani kir. ügyigazgatásbeli első kir. ü- 
gyészeti hivatal megürült.

A’ nagymélí. in. kir. udv. kamara kebel­
beli számvevő hivatalánál Gáspárdy János­
nak számvevő-tisztté történt kineveztetésé­
vel és Frankenbusch Aloiz elhunyta által 
megürült két ingrossistai hivatalra Pitroff 
Antal és Puschmann Ferencz eddig volt ao- 
cessistákat, ezek helyébe pedig accessis- 
tákká Schlegel Antal és Szűcs György ed­
dig fizetésbeli practicansokat, végre Gere 
Lajos és Csefalvay Ignácz eddig dijatlan 
practicansokat fizetésbeliekké nevezte ki.

1». Gyarmatról: Mezővárosunk keb­
lében már régóta iskolákat áll tini szorgal­
mazván lakosiuk, minekutána számtalan a- 
kadályokat meggyőző nagylelkűsége egyik 
földesurunknak mélt. Zichy] István urnák 
egy iielybeli tanító számára ötszáz forintnyi 
év-dijt tőkésített, még egy más tanúé rendes 
fizettetésére pedig várasunk vagyonosb polgá­
ri teljes bőkezűséggel adakozván, csupán a’ 
felállítandó épület Injában valánk, ’s íme 
tisztelet legyen Nógrád lelkes Hazafiainak! 
várasunk elöljárósága csak egy folyamo­
dást nyujta közgyűlés eleibe ’s t. Kubínyi 
Ferencz ur 600 forintot, ’s főtisztei. Gás- 
párik Kázmér váczi kanonok 599 forintot, 
nagy tiszt. Hekker János vadkerti plébános 
s. a!esperes ur 40v irtot, és még többen 
kisebb summákat azonnal készek voltak a- 
jánlani, kiknek is várasunk’ jövendősége 
nex eben is hálás küszonetjoket nvilványosa* 
tenni kötelességeknek tartották* a’ most ó- 

fozep is, szent és Örök is az. illy hála.
Lebreczenböl: Mult dec. Sóikén, egy- 

liéti inhideg (inláz) után szak.aszta ki közö­
lünk a’kaiéi egy szeretett társunkat, előbb 
lek. Szabolcs kedvelt fő fiscaíisáí. később 
fő pénztáritokat 's táblabiré ,.J , most pedig 
e" sz.kir. xáros seuatorát: tettes Fedői Mar-



kos György urat. Benne a’ közjó fáradha­
tatlan előmozdítóját, a’ szegénység gyámo- 
lát, az emberiség részvevő barátját, varo­
sunk jeles tisztjét, a’ bús özvegy tisztelve 
szeretett férjét, egy szárnyára kelt, ’s 4 
neveletlen magzat pedig gondos atyjat ke- 
sergi. Nem sokáig, de sokaiéit! JXograd 
megyének Szécsény mezővárosában pedig 
dec. 27ikén halt meg gróf Forgách József, 
és ugyan azon hónap SOdikan a megyebeli 
tisztikar tagjaitól, számos egyéb uraktól kí­
sértetve, saját tiszteitől pedig de meg inkább 
alattvalóitól könnyeztetve téteték a’ néma lak 
helyére. A’ boldogult szinte 70ik évét ha­
ladva a’ világ zajától ön háza csendes keb­
lébe vonulva, csak a’ tudományoknak lát­
szott élni Senecának ama’ lélekemelő mon­
dásaként: „Melius latéban procul ab invi- 
diae malis remotus, ubi animus mihi vacabat 
studia recolenti mea“ azonban minden köz 
czél-elősegélésre milly bőkezű volt vala, a’ 
me<rye jegyzőkönyvei elég tanúk. Azt pedig, 
hogy a’ sorstól alája vetett szegényeknek 
valódi atyjok volt, ezrek zokogási hirdeték. 
Vailia szerény lélekkel titkolt, de mint né- 
melly meghittebbi állítják, fontos tartalmú 
kéziratai, mellyeket gazdag könyvtárából, 
’s oklevél-gyűjteményéből munkás szorga­
lommal méheze össze, mennélelőbb nap­
fényre jöhetnének! — Kassán is egy jeles 
hazánkfia tűnt a’ világból elSoosGyörgy táb- 
labiró dec. 23ikán. Sajnálja öt jeles magza­
tin kívül a’ városnak minden jelesb köre, 
mellyeknek nyájasságával, vendég- ’s em­
berszere telivel valóban dísze volt j gyászol­
ja az ott létező színész magyar társaság is, 
mellynek Abauj megy étől rendelve nem an­
nyira kormányzója, mint gyámola ’s partfo­
gója volt. Különben jobbadán mint megyei 
tisztviselő, 59 évre telt élete nagyobb ré­
szét honja szolgálatjára forditá. Jablonczay 
Kár. ur egyházi történetek és törvények r.ta- 
nitója a’ kalocsai érseki pap-nevelő intézetben 
f. h. 2likén tanuló asztalánál hirtelenséggel 
végzé földi díszes éltét 31ik évében. A’ bol- 
dogultat szép tudomány, csinos műveltség, 
’s rény-szeretet ékesiték. Kik ismerék, elég­
gé zokogják véletlen elhunyták 
" Kimúltak továbbá Kolosvárott báró Bánf- 
fy György Zarándmegyének újon kinevezett

főispánja dec. 23ikán; Mar. Vásárhely en pe- 
di,r dec. 20ikán Molnár Sámuel, az ottani 
ref. collegiumban, keresztyénhit- ’s erkölcs- 
tudomány tanító, mindketten munkás hjai 
Erdélynek. Áldás hamvaikra!

Doveczet dec. 28ikán függesztettek fel, 
rögtöuös itéltetése következésiben a’ murá­
nyi völgyön Szlanán születési helysége ha­
tárában.

FRANCZIAOHSZAG.
A’ ministerium ma értekezésbe jőve a’ 

pairkamarai biztossággal — igy ir a’ Journal 
des Débats ’s a’ többi minister-ujságok der> 
24ikén — az ostromállapoti törvényjavaslat 
felett; ’s annak (a’ biztosságnak) a’miuisteri 
javaslaton tett módosításit elfogadta. Allen.6 
ur lesz a’ tudósito ’s a’ tárgy még e’ héten 
vagy a’jövőnek elején fen fog a’ pair kamara 
elolt forogni. Meg kell jegyeznünk, hogy a a 
eredeti javaslat valóban egészen megválto­
zott ’s a’ pairkamarai biztosság abból egy uj 
törvényjavaslatot csinált.

A’ mit már ezelőtt mondottam az urnák 
— igy ir az alig. Zeit.nak egyik párisi leve­
lezője — az mindjobban bizonyul be: nem 
volt még soha gyávább , haszontalanabb par­
lamenti ülésünk mint ez idei; apró cselszö- 
vények (intrigue-k) politikai nagy érdekek 
helyett s egy maioritas, melly mindenre kész, 
mert mind azon apró, kisvárosi követ-exis-
tentiák meg vannak vesztegetve. S még is
két javaslat nyugtalanítja a’ ministeriumot, 
mindenike olly törvénytelen és impopularis, 
hogy lehetetlen volna őket közcsend-megza- 
varás nélkül elfogadni; — értem az ostrom- 
állapotot, ’s a’ Berry hgné iránti miuisteria- 
lis törvényjavaslatokat. Érzik már a' minify- 
terek is azon balságot, mellyel az előbbi­
nek benyújtása által követtek cl, s a’ hibát 
egyik a’ másikra tolja. Senki sem akarja 
megváltani, hogy o volt az, ki a rendsza­
bást ajánlja, ’s ez annyira ment, hogy a’ tett 
első okának Decazes urat mondák, ki pe­
dig akkor hallá felőle az első szót, midőn 
a’ “javaslat a" pairkamaráhan felolvastatott. 
Bizonyosnak látszik, hogy a'javaslat Brog­
lie és Thiers urak munkája. A’ vizsgálatára 
kinevezett pairbiztosság még nem végezte 
be munkáját, ’s nincs is a’dolog iránt egy 
értelemben. Keltő vissza akarná azt egészen



vetni, három javításokkal, ’s más'három’is­
mét minden javítás nélkül, úgy a’ mint van, 
elfogadni. ’á igy kétségkívül a" közép véle­
mény fog győzni, t. i. javítások, mellékja- 
vaslatok fognak majd ajánltatni. Az utóbb- 
kori csoportos kinevezés által a’ pairkama- 
ra annyira szétoszlott, olly sok apró *s 
különböző vélemény-töredékekre szakado­
zott, hogy azt mondhatni: nem is külön ha­
talom többé. Politikai befolyása semmi, a’ 
popularitasnak semmi nemével nem bir, szó­
val: egy lehelet kellene csak, hogy a’ poli­
tika nézőhelyéről végképen elenyésszék. Mi 
jutott különösen Pasquier urnák (ezen kama­
ra elölülőjének) eszébe, nem tudom. Omost 
nem egyéb, mint a’ ininisterium kész szol­
gája, ki egész elölülői tekintetét csak arra 
fordítja, hogy általa a* jministeriumuak sza­
vakat szerezzen. Hasonló helyzetbe te\ é ma­
gát Decazes is , kit szinte ministerialis alk- 
tatónak v. alkuszövőnek] (Unterhändler) le­
hetne nevezni. — A’ Berry hgné iránt te­
endő javaslat nem kevésbé aggasztja a’ mi- 
nisteriuinot, melly önkényt megváltja, hogy 
ebben nagy málhát vállalt nyákara. Nem tit­
kolhatni el, hogy a- herezegné foglyoskod- 
tatása törvénytelen, mert hiszem semmi tör­
vényszéki fog-parancs (Verhaftmandat) nem 
adatott ki ellene, sem illyes rendszeres tör­
vényszék elejébe a’ fogoly nem állíttatott. 
Végezni kell iránta valamit, de mit? mikepí
_ A’ követkamara nem akar ’s nem is lehet
fenyitó törvényszék, ítéletet a politikai vél- 
kü hgné felett nem mondhat, más részről a’ 
kormány nem akarja ’s nem is akarhatja a’ 
hgnét assisek (esküit biróság) elibe allitam, 
mert könnyű ellátni a' mély benyomást, mel­
lyel egy illy pörfolyam okozna, a’ föliede- 
zéseket, mellyek következnének, ’s a’ kí­
nos szerepet, melly a’ királyra háramlanek. 
— Az alatt a‘ pénzárfolyam nyugott, a’ ca- 
pitalisták inkább emelkedését mint csökke­
nését ii-zik, tetemes alkuk köttetnek, a bo- 
ke-remény folyvást erősödik, úgy hogy a 
pénzár emelkedése szinte bizonyos es^ ter­
mészetes következés. — Spanyol országból 
jövő levelek nagy dicsérettel említik ítayiie- 
val ur (franczia követ Madridban) ügvesse- 
gét, ’s e* dicséret az itteni főbb körökben is

echokra talál, merte’ diplomatának franczia
kül-minjsterré nevezi élését hiszik, lia a’ mi-
nisteriuin Dupin ur belépte által változnék. 
Valóban Rayneval ur nincs jártasság nélkül, 
kivált a’ kül-politikát illető detailokbän 
(részletekben), de a’ mi most Spanyolország- 
kan történik, nem az ő munkája. A’ (spa- 
nyol) királyné characlere, "s politikai intere»- 
séje vezeté Spanyolországot azon pályára, 
mellyen véleményem szerint soká nem ma­
radhat. Ugyan is micsoda rendszer az, melly 
a’ cortes-kori embereket liivja vissza, d® 
a’ cortesi instilutióktól iszonyodik ? Mi kö­
vetkezményt szülhet azon ellenkezés, melly 
itt magok a’ személyek ’s ismét a’ személyek 
és dolgok között látható? Broglie ur, meg­
lehet, azon álmot űzi, hogy Spanyolország 
és Portugália monarchiái korín,útrendsze­
rükben milly változást állapítson meg, meily 
Francziaország délnyugoti határit hasonló 
érdekek ’s hasonló institutiók által biztosít­
sa, de egy illy változás valósítására a neve­
zett országokban álmok nem elegendők.— 

A’Moniteur dec. Stiikán marsai Gé- 
rardtól következő hadi tudósítást ~s ebben 
az antwerpi capitulatiot közli: Berchem, 
főhadiszállás dec. 23ikán 1832, éjjeli 11 
órakor. Minister ur! Épen most eresztem 
útnak Delafontaine lovaskapitányt és adjután­
somat, hogy minister urnák a’ capitulatiot 
megvigye, melly general Chassé s az én 
generalstab vezérem között a fellegvár s 
bozzá tartozó erőségek áltadalása végett köt­
tetett. Ezen feltételeket a fellegvár! pa­
rancsnok (Chassé) csak igen élénk és nagy 
vitatások után fogadta el. — Egyik adju 
tansomategy fellegvári tiszt kíséretében Han­
gába küldöttem, hogy igy minél előbb meg­
tudhassam, mit határoz a' hollandi kormány 
a’ capitulatio 2ik pontjára (Lillo ésLiefkens- 
hoek áltadatására) nézve. — Minister urat 
kérem, adja tudtomra mit tegyek azon eset­
ben, ha e’ kormány Lillo és Liefkenshoek 
erőségeit áltadatni nem akarja, a' fellegvár 
őrizetével, melly ezen esetben hadi foglyul 
marad. — Ide rekesztem még egy tudósítás 
mását, mellyel general Sebastiauitól vettem. 
Vagyok 's a’ t. gr. Gerárd. — C a p i í u 1 a < i o: 
1 uzikkely. Gyalogsággeueral báró Chassé
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marsai gróf Gérardnak Antwerp fellegvárát 
’s Tété - de - Elandres, líurght, Zwv ndreeht, 
’s Austerweel erőségeit mostani állapníjók­
ban álgyustul s hadi és élelemszeresUil, ki­
rekesztve csupán a'3ikczikkel y ben em­
lített tárgyakat, általadja. — 2 ezikkeiy: Az 
őrizet egész katonabecsülettel a" íellegvár- 
ból kijő, fegyverét a’ síkon (glacis) leteszi 
’s hadi foglyul marad. Azonban kötelezi 
magát marsai'Gérard, hogy,azt (az őrizetet), 
mihelyt hollandi király Ö Felségétől Lilit) 
és Liefkenshoek áltadatások iránt parancso­
lat érkezik, a’ hollandi határig fogja kísér­
tetni’s ott fegyvereiket is visszaadatni. E’ 
végett a" marsai tüstént egy tisztet ktildílaa- 
gába, ’s general Chassénak megengedi, liogy 
ha jónak véli, ugyanoda ő is küldhessen 
(üzenettel) egy tisztet. (L. Hollandia). — 
8 c z ikkei y: A' tiszt urak megtartják kard­
jaikat s az" egész őrizet megtarthatja po- 
gy ászát, lovait, szekereit ’s egyéb hol mijét, 
legyen az egész testeké (csapatoké, vagy 
tiszti Bároké), vagy csak egyes őrizet beli 
személyeké. A’ fellegvárban maradt, de az 
őrizethez nem tartozó személyek a" íranczia 
sereg védelme alatt maradnak. 4 czikkci \ : 
Ha a’haagai válasz Lilin és Lietkenshoek 
áltadatását meghagyá, az őrizet vizen vagy 
szárazon, a’ mint general Chassénak tetszeni
fog, mingyárt a’ nevezett várak íranczia 
kézbe adatása után, a’ hollandi határszéle­
kig vitetik. 5 ezikkeiy: lia az őrizet szá­
razon menend, egy colomiebau (testben) fog 
utazni. General Chassénak szabadjában ál­
latid genera!- íabi tiszteket 's hadbiztosukat 
küldeni előre, kik a' hollandi földön az őri-
tz tO ni ‘k
az őrizetnek saját lovai és szekerei nem vál­
nának elegendők a’ hut or dszállittaíására, e’ 
végre lovakat és szederekéi lógna: kapni, tib 
a" költséget ők viselik. Ugyan ez történik, 
ha az Illyés száiiiltatásokra hajók fognaK ki- 
vántatni. 1 ezikkel1 : Az ált nem szálktlncó
betegek ezután is, a nekik legalkalmasn 
helyen, a’ hollandi kormány költségein ’s 
hollandi orvosok által lógnak gyógyittatni ’s 
elmenetelükkor sziutazon kedvezményekkel 
élni, mellyekkel most az őrizet. 8 ezikkeiy: 
Mihelyt e’ capitulatio alá lesz írva, az ostrom­
ló sereg elfoglalja a’ félholdat !s a’ város-

felőli várkapui. 9 ezikkeiy: Az őrizetből! 
pattantyusság és genie főtisztei ugyan ezen 
íranczia hadtestek főtiszteinek legr<)vinch?) 
idő alatt áltadandják a’ szolgalatjukhoz tar­
tozó fegyvereket, lőszert, rajzokat ’s t. e., 
mell vekről mind a’ két részről hiteles 
jegyzékek (inventariumuk) fognak k őszit- 
telni. — Költ'az antwerp-melletti főhadi- • 
szálláson, dec.23ikán 1832. Aláírva: Saint- 
Cyr-Nugucs, general lieutenant, general- 
stab vezér, mint a íranczia ej szaki tábor mar­
sai-fővezére által felhatalmazott. — lletcesz- 
ték- v. pó t o lé kez ikkely : Az antwerp 
előtti, 12 álgvuzó-sajkából ’s Koopman ez­
redes vezérlete alatt álló hollandi ílottiila a 
jelen capitulatiéba nem foglaltatik. Aláirva: 
Auvray, ezredes. GyaJogsággeneral ’s az 
autwerpi f ellegvár parancsno ka (commandant) 
báró Chassé. A másolat hiteléül: marsai 
gróf Gérard. (General Sebastian! tudósí­
tásáról jövő levelünkbe’!.).

ÁÍgyudurrogások jelelek Párisban az 
autwerpi fellegvár bevételét. A’ „National*4 
leég ragyogóbb színek kei emeli-ki a’ íranczia 
katonák bátorságát. Ok — véleménye sze­
rint — egy hideg, rendszeres bátorságnak 
a dák példáját, inelly még nagyobb csudá- 
lást érdemei, mint sem ama’ bátorság, inelly- 
uek lángja szilaj és zordon. Dicséri külö­
nösen a’ pattantyús és geniekatonaság fegy­
verét. Gérard marsall' tábori tudósításait, 
ugv tekinti, mint remekpéldájit az őszin­
teségnek, politikai igaznak és nagy kato­
nai józan érteímességnok. A' National sze­
rint ezentúl a’ világ már nem azt fogja mon­
datfa.: „Hazudik mint a’ íranczia bulletin, 
hanem: az ő beszéde eg) szérű y figaz és ne­
mes, mint Gérard marsall’ bulletinje.44

A"' király, királyné ’s egész királyi ház 
e’ folyó Januarius első napjaiban Liliébe 
fogott utazni a"' Belgiumból visszatérő 
Orleans és Nemours kir. herczegek elejébe; 
hava ugyan akkoron üNfelga király 's királyné 
is vá rat nak. — A" Journal du Commerce sze­
rint a hadminisíeriumnak már dec. Sóikén 
kiadattak a’ Erancziaországba visszatérő (V) 
éjszaki seregek szét tan váztatása (dislocatio) 
iránti parancsok. Marsai Soulí ezen osztály 
bareauinak egy pillanatig sem hagya nyugtot, 
míg ezen parancsok szélt nem küldettek. —



Az ifjabb Larrey (seborvos a’belga expedi­
tion ál) tudósítása szerint a' frauezia sereg 
Antwerp alatt der. lilékéig nem vesztett töb­
bet 500 sebhedtuél’s 100 halottnál, kikhez 
UOikán még 40 járult. (Tudjust hogy 23ikáu 
délelőtt a’ tűz megszűnt).

Guizot ur jobban van; Granville, az 
avgol követ, beteg.

HOLL V X Dl A.
General Cliassé levele a' hollandi had- 

ininisterhez: Antwerpi fellegvár , dec. 24- 
dike 1832. A' naponként növekedő nehéz­
ségek a’ ream bízott helyet tovább becsület­
tel megtarthatnom, igen kedvem ellen arra 
kinszerítettek, hogy az ellenséggel alkuba 
ereszkedjem. A’ haj: és (szükség, hneliyet 
sergeinmek három hét óta kiállniok kelle, 
leirhatatíanok, ’s az őrizetet minden erejéből 
kifogy aszták. Ide járul, hogy a’ folyóvíz a’ 
kutakban az árkok vize lefolyása által annyira 
eltűnt, hogy a’ mellőzhetlen ivóvizet csak 
a* legnagyobb fáradsággal szerezhetni meg, 
’s szerencsétlenségünk teljére azon két kút 
is, mellyel mégjbiránk, múlt éjjel, az ellen­
ség; bombáji által szét mutatott. Minden böm- 
babiró (bombenfest) hely leromholtatott, úgy 
annyira, hogy a" folyosókba és szűk közökbe 
szorult vagy is inkább tömött katonák egy 'pil­
lanatig sem vehetnek nyugodalmat. A' szinte 
bombabiró vagy bombát-álló kórház, mellv- 
ben az ált nem helyezhető sebhedt ’s tag- 
metszett katonák leküSzuek, minden órán 
beszakadással ’s az alatta fekvő szerencsét­
lenek bétemetésivei fenyeget. — A’ 2ik 
számú bástya falszinén 89— 100 méternyi 
rézsí nyitott az ellenség, mellynek romja az 
árkot szinte félig betöltötte. A’ lem one ugyan­
ezen árokba szinte elkészült,’s azt ellenség­
nek csak töltvényét (mína) kell fölpattanta- 
nia, hogy azon bástya ellenfalát (eoutrees- 
earpe) is az árokba döntse "s rajta berohan­
jon. —- Mind ezen okokból lehetlenuek lát­
ván a’ meg .rohanást visszavernem, ’s meg­
fontolván, hogy ha azt (a’megrohanást) vak­
merőn bevárom, minden eddigi hir- és dicső­
ségünk elenyészik, azon ajánlatot tevém a’ 
marsainak, hogy ó nekünk szabad elmenetelt 
engedjen, én pedijj^a’ fellegvárat, mit ő a’ 
múlt november hónajmidikán kívánt, álladóm. 
Miután azonban ő (marsai Gérard) ezt meg­

tagadd, ’s én a’ dolog felett egész nap szó­
ja Iko ztam (parlamentirt), végre, egyetérto- 
leg a’ várvéd-tanáccsal, aláírtam a' capitula- 
tiot, mellynek mását ide rekeszteni van sze­
rencsém. Én és néhány tisztem foglyokul 
ajáulkozáiik, ha az őrizet többi része az éj­
szaki tartományokba szabadon vonulhatand,
— de mind Injába. — A’ rekeszték-czikkely- 
ból látni fogja Kxcád, hogy a’ város alatt 
állott ílotilla (12 álgyuzó-sajka) a’ capitula- 
tioba föl nein vétetett, hl zen czikkely Koop- 
man (hollandi) hajókapitány sürgetésire vé­
tetett föl. Ezen egyezés következésiben 
én a’ kapitánnyal úgy szólottám, hogy a’ leg­
jobb hat sajka éj védelme alatt evezzen le 
a" Sebeidén, a’ többi zuzassék szerte. Az 
első úgy látszik lehetetlen volt, mert épen e’ 
pillanatban hallván, hogy csak egy sajka 
evezett el, a" többi ügyet elégette vagy el­
süllyesztette a’ legénység. — Ez életemnek 
legbúsabb napja; inkább rukesztém vala pá­
lyámat dicső halállal; de nem lehetett. Leg­
első alkalommal szerencsém leendExcádnak 
azokat megneveznem, kik magokat a’ szeren­
csétlen ostrom alatt leginkább kitüníeték, 
hogy neveiket Exeád magas fejedelmünk — 
Ö Felségével tudassa. — Aláírva báróChassé 
t. ez. — A’ minister válasza: Maaga, dec. 
2(iikán 1832. Tegnap vettem Excádtiak e’ 
hónap 24ikén 1784 szám alatt költ hivatalos 
lóvéiéi:, mellyben az ellenséggel szövött al­
kudozások- ’s azon okokról, meílyek Excá- 
dat ezekre bírák, tudósit, egyszersmind pe­
dig egyéb mellékletekkel együtt frauezia 
marsai gróf Gér.-trd-dal kötött capitulatiója 
mását megküldi. — Éti e’ fontos irományokat 
ő Felségének nyomban előterjesztém, ’s () 
Felsége reám bizá, az Úrral következőket 
közlenem: i) Felsége-a’ capitulatiót, mikép 
az kötve van, nem fogadja el; azonban reám 
bízá t> Felsége az urai ezen alkalommal u- 
jotag "s ünnepélyesen bizonyossá tennem, 
hogy Exoád’s a ieiiegvári bajnok őrizet vise­
leté ezv-a hely védelmének egész ideje alatt 
nem nogy valami íiijányt láttatna, hanem in­
kább U Felségének teljes tetszését érdem­
iette meg; hogy ezen védelem a’ király vá­
rakozásinak Hunden pontban megfelelt ; hogy 
Ú Felsege az ostrom lefolv ta alatt azon sok 
derek sorsán, kik ott a’ hazáért vérüket
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onták, szünetlen ’s a’ legélénkebb részt vé­
vé, "s az Ur utóbbi tudósításából megindul­
va hallá a'számtalan szükséget és bajt, mellyet 
a’ bajnok őrizet olly soká elszánt i elajánl ássa! 
tűrt. Királyi megelégedésének mind Ex- 
cádra, mind pedig Excád személyében az 
egész őrizetnek jeleit akarván most min- 
gyárt adni, kegyes Fejedelmünk jónak talá­
ló, az urat, general ur, a' kir. katonai V iI— 
mosrend nagykeresztesévé (— ennek Chassé 
már commandeurje volt—) nevezni ki. E’ ki­
nevezés tegnap történt ’s mását ide rekesz- 
teni van szerencsém. (Közlik azt az újsá­
gok is, de nem lévén különös fontosságú, mi 
itt elmellőzzük.) E’ megtiszteltetés kettős 
becsű lesz Excád előtt, ha elmondom, hogy 
d) Felsége, jelenlétemben, saját diszjelét 
vévé le melléről ’s nekem ugyanazon szalag­
gal (Bands) és gyémánttal adá ált, mellyet 
nem régiben egy ünneplés alkalmával viselt, 
hogy azt 0 Felsége nevében Excádnak kíil- 
deném. Mind ezek e’ levéllel együtt fognak 
Excádnak általadatni. — Továbbá örömmel 
jelentem, hogy 0 Felsége az Exciádtól elő­
léptetésre ajánlott tisztek "s katonák név­
sorát kegyesen fogadta, ’s hogy 0 Felsége 
igen kedvesen venné, ha Excád a’ sebliedt 
katonák ide szállít tatását kieszközölhetné. 
Végre szerencsém van Excádat tudósítani: 
hogy én Verhörst kapitányt és adjutánsomat 
nyomban clküldöttem Groot-Zunderíbe a’ 
táborszemhez (Vorposten), hogy az oda ér­
kezett franczia tiszttel ’s k övét s égi t it ok­
unkkal beszéljen ’s az ezektől hozott aján­
latokat éri se meg. Minden esetre előre is 
forma szerint bizonyossá tehetem Excádat, 
hogy ha ezen ajánlatok csupán Lillo és 
1, iefkensboek áltadaíását kívánják tő­
lünk, ezt mi semmikép sem fogjuk telje­
síteni. Fogadja general ur, e fontos alka­
lommal Iegszivesb örvendezésemet s a’ t. de 
Kerens.

HELGIU M.
A’ képviselőkamara dec. 22iki ülésében 

Lebeau ur (belső-minister) azon nyilatkozást 
tévé, hogy a’ mostani ministerium a nov. 15iki 
szerződés tartalma és szavai vagy ezeknek 
magyarázata iránt semminemű engedvén) t 
nem tett ’s a' porosz udvar eziránti nyilatko­
zóját ’s a- német szövetséggyüléshez (dec.

bikán) bocsátott jegyzékét csak az újságok­
ból isméri.

A’ „Phare“ ezímii antwerpi journal dec. 
Sfikáról következőt jelent Antwerpböl: „A* 
király hétfőn 4 órakor Antwerpbe érkezett, 
lóháton tartó bejöveiét ’s egyenesen a; palo­
tába vévé útját. — Tegnap 2 órakor 0 Fel­
sége a’ polgármester kocsiján a" Mechelni 
kapuhoz ment, megszemlélte e'kapunak vár­
körül ti síkján (Giaris) felállított uj mozsár­
ál gyét ’s azután a’ tram hee-ket rendre. A’ 
fellegvár’ őrsége hétfőn 4 órakor a’ nevezett 
vársíkon álladó fegyverét. Egy franczia ez­
red katonai rendben fegyveresen állott, inig 
a'Hollandiak mellette elhúzódtak; jelen va­
lónak Górardmarsall, a franczia királyi her- 
czegek, ’s több generál, kiket fényes tiszti 
kar vett körül. Franczia tábori musika 
zengett, mialatt a’ hollandi őrizet, szintúgy 
hadi hangszereit játszatván, végig húzódok ; 
Favauge hollandi ezredes, ment az őrizet1 
szárnyán. Mindegyik balaillon miután elliu- 
zódoít, kúp-csomóba rakó fegyverét "s vissza­
tért aztán a’ fellegvárba. E’ hadi szertartás 
a kiéli és. sz. lőrinczi várörfok közt ment 
véghez, ütálgyú hasoulag delilirozotl pat- 
tantyúsival. Mély, ünnepélyes csöndesség 
uralkodott a’ franczia hadi rendekben. — 
Erre Gérard marsall s a" herczegek meglá­
togatók Chassé generált, ki már tíz hónap 
óta sorvadoz. A’ mit a’ general képes vala 
elfogadásokra tenni, abból állott, hogy föl­
vevő forma-ruháját. — A’ hollandi tisztek 
megtartók kardjaikat. — Az Orleans! és Ne- 
moursi herczegek meglátogatók a’ fellegvár’ 
sebeseit is ’s fajdalmokat vigasztalás’ szo­
lid szavaival enyhiték. A’ fellegvár holtait 
és sebhedteit öszveleg 800 főre becsülik; az 
üstromlottak több embert vesztének mint aa 
ostromlók. A’ fellegvárban minden el volt 
pusztítva ‘sa’ Hollandiak annak romjai köz.t 
tanyáztak. — Nyolca száz franczia nagy 
bajjal nyert csak ott a’ még ép kaszárnyákban 
s bástyából tokban szállást.

A’ párisi Moniteur dec. Sókéról követ­
kező hivatalos tudósításokat közöl, mellyc- 
ket Gérard marsall dec. 23káu reggel a’ hadi 
miuisterhez,’s minisíer^gpesidenshez küldött: 
„Bercheini főszálíás Antwerp mel­
lett dec. *23káu reggel 10 órakor.“
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Minister nr! Sietek Kegyednek megküldeni 
azon irománynak mását, mellyel Chassé ge­
nerál e’ pillanatban hozzám külde ’s melly 
két főtiszt által, kik nevében velem alku­
dozni fel vannak hatalmazva, kezemhez ada­
tott. Én a’ Capitulatin' czikkjeit a’ vett in- 
etructiok’ rende szerint fogom szerkeztetni. 
Nem akartam késni, hogy Minister urat, ezen 
lépésemről értesítsem’, ’s reményiem, hogy 
rövid idő alatt Kegyednek a’ kielégítő végre­
hajtásról küldhetem jelentésemet. Van sze­
rencsém ’s a" t. Gérard.“ — Chassé ge­
neral’ llevele Gérard marsallhoz; 
„Midőn! azt vélném, hogy azon helynek vé­
delmére jnézve, mellynek kormányzása reám 
bízatott, a’ hadi becsületnek eleget tettem; 
óhajtók a’ vérontásnak véget vetni. Ennek- 
okáért van szerencsém Marsall urnák jelen­
teni, hogy hajlandó vagyok a’ vezérletem 
alatt álló fegyveres erővel a’ fellegvárból ki­
mozdulni ’s Kegyeddel ezen hely áltadása 
iránt, nem különben a’ ílandriai fok ’s az 
az attól függő erősségek’ helyzete végett al­
kudozni. Hogy e’ ez élt elérhessem, aján­
lom Marsall urnák, hogy mind két részről az 
alkudozások’ ideje alatt a’ tűz szünjék-meg. 
Én két főtisztet bíztam meg, hogy ezenjeve- 
lemet Excellentiádnak általnyujtsák. Ük fel 
vannak a’ szükséges meghatalmazásokkal ké­
szülve , hogy a’ fennevezett kimozdulás 
végett alkudozzanak. Eogadja’s a t. Chas- 
s é. ^

Újabb: Az antwerpi Journal (Journal 
d’Anvers), decemb. 29ikéről, melly Bécsbe 
rendkívüli alkalommal érkezett, köz hir il­
lán írja, hogy a’ franczia had- és fominis- 
tertől parancsolat érkezett az Antwerp-mel- 
letti fő hadi szállásra, melly az éj szaki se­
regnek meghagyja, hogy Francziaországba, 
*6 uévszeriut az ottani, bémeuet-elotti szál­

lásaira nyomban térjen vissza. Úgy hiszik, 
hogy a franczia sereg januarius bikán már 
Francziaországban lesz. Lajos-1 ilep Lilié­
ben fogta azt bevárni, ’s az igen is megér- 
demlett jutalmakat, diszjeleket stb. Leo­
pold király jelenlétében osztani ki. • Lil­
lő és Liefkenshoek erőségeit (nieliye- 
ket mint tudjuk a’ hollandi kormány ált ad­
ni nem akar) tengeri erő nélkül a’ mostani 
évszakban megtámadni sokkal nehezebb s 
bajosabb dolog volna, hogy sem abba fran­
czia seregek ez úttal ereszkednének. A’fel­
legvár! liadfogoly-őrizet tehát, a’ capitula- 
tio értelmeként, kezesül Francziaországba 
megy, ott maradandó, mig a’ nevezett he­
lyek kiadatnak. Utjokat már el is kezdet­
ték; 1000 ember megy egy testben, mel- 
lyet egyegy franczia brigade kisér. A’ 
franczia, áltszállitliató sebhedtek szinte Fran­
cziaországba vitetnek , ma már az első sze­
kerek elindultak. —

Orleans és Nemours kir. herezegek dec. 
28ikán estve Párisba megérkeztek. — Báró 
Z u y 1 e n van Ny evei t Angliából, hol a’ 
conferentia egészen megszűnt, haza készült. 
Mint mondják a’ belga-hollandi további alku­
dozások Frankfurtban (a’ Majna mellett) 
fognak e’ két hatalom ’s Anglia Fraucziaor- 
szág és Poroszország között vitetni. Micso­
da alapokon? még nem hallik.

ELEGY IIIR.
Egy tries ti levél szerint az alig. Zeik- 

ban az ottani aegyptusi ágens azon hivatalos 
tudósítást vévé kormányától a’ mult dec. kö­
zepén , hogy a’ vicekirály 's a’ török udvar 
közt újabb alkudozások kezdődtek, mégpe­
dig mind a’ két fél által már elfogadott ala­
pokon, úgy hogy az alku szerencsés sike­
re igen hihető.

Bank-actiák jan. 5ikén 1161 |

A’ gabonának pesti piaczi ára januar Sdikán 1833.
Poz» Di. hu. gar. legjobb

40
középszer»

37 i
csekélyebb

36
— — —

— —
69 1 66 } 60

Pozs. ni. vtu. gir. legjobb középszerű csekélyebb 1

Tisztabúza — 133 i 120
Kétszeres 106 í — —

Rozs 63 | 61 1 60
Árpa 56 $ 53 i 46 f

Zab
Köles
Köles-kása
Kukoricza

Szerkeztet! H o 1 in e e z y. Nyomtatja Landeter.
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Kivonás az 1832 dec. időjárást illető budai csillagász intézetbeli vizsgalatok!»»!.
magassága Lt' l^giiivi Vutfk d’ hévméronek

legnagyobb 
közép . ■
legkisebb

2°,0 (lükén)
1,9194
8,1 (27k. regg. 8 őr.)

27h' 8V', 568 (4kén)
27 5, 545
26 1 1, 7 39 (Okén)

Legnagyobb különbség a’ légnyomásban: — 8V , 829; a’ mérsékletben : = 10 z1-
December, az épen legördült év utolsó hava, időjárására nézvést nem épen külonkodott, ha csak 

annak nem neveznék légmérőbeli némelly székeléseit vagy mérséklői heh .ngadekonysag.t, mellyek 
által folyamatja első felében a' hévmérőn ugyan egy napon, majd aluliI , majd ismét lein (■ 
ponton) jelele; egyszer például majd gradusnyi melegre, majd ismét 12 óra múl vast ga 7 
hidegre utalván. Egyébiránt egész folyamatában inkább zordon s borulekonykodott, Hi ntsem de­
rült vala, 's a’ csillagász-intézeti naplókönyv egy teljesen nyílt napot sem mutathat elő, midőn 
mellesleg 12 egészen borultra utal, ’s azok közül is hatra, mint egymásután szakadatlan folyokra. 
Három nap havazott, kettőn esett, nyolezon ködlött, ’s ív völgyekben gyakorabb párolgóit Szelei 
közt az éjnyugoti uralkodott. Szélcsend nem volt, de szélvész is csak egyszer, s erőszakosé tin ai­
mak szinte gyéren. _____ ________________________

közti n s ó-
'CZŐ 

(1-

— Szándékunk

Azon aláírási jelentés és meghívás ma gyár ~st. tars-or szag k óz tins
es posta- és úti földabroszára, meliy 1831ki dec. 30kán jelent meg, öli) kedve 
övetkezésü ion , hogy azóta az ország minden résziből érkezett alánok szama nevektge

követke 
vén, v 
véghez

vállalkozásunk előléptetésére igazi tehetséget és bátorítást nyertünk. — Szándékunk 
. _/.vitelére tehát azonnal szükséges és ügyes művészeket kerestünk s szerencsések x il­
lánk ollyakra akadni, kiknek ügyességük ’s a bennük bizhatás túl van niinden kelsegen. 
— Figyelmes fomolatra vevén az egéss vállalatot, már most a t. közönség s nexezete-

ni; az elsőt 1833 maríz. hava folytában. 2) Az aláírás 2; pengő ltjával 1833 januarinsa 
vegével megszűnik; midőn 3) 1833ki február íső napjától íogx a az aláírást 21 pengő lt. 
helyett, 40 pengő fixa lenni kénytelenül telünk, oily ntegjegy zéssel, hogy az abrosz ára tö­
kéletes kijöveíele után, alkalmasint még jóval feljebb emeltetik. A tt. Aláírókra ebből 
azon szembetűnő haszon háramlik, bogy a megígéri bárom tábla helyeit kilenc/.vt , meg 
pedig nagyobb formájút nyernek. De a ki az első táblának vételével, enucK atari kívül 
még a’ húrom következő, vagy mindert utóbbi táblainak arát, erőre, egyszerre letenni nem 
sajnálja, annak , a1 földkép első s legtisztább nyomati\al ingunk kenv eskedni. \ rila- 
mint szíves liálaadássai ismerjük meg , hogy fáradságos és költséges vállalkozásunk előlép­
tetésére , mirigyért eleitől fogva a’ tudomány' és szép n.-ü hazait barátai áltál hathatos emel­
kedést és bátorítást nyertünk : úgy ezentúl is bizsuik a nemzet nemes lelkében , hogy e se­
gedelem nem csak meg nem szituik igyekezetünk teljes véghezviteléig, hanem inkább gya- 
rapul. — Ellenben részünkről is mindent elkövetünk, bogy a megindított munka oliy tti- 
keleteSséget nyerjen, meliy a" paliérozottabb nemzeteknek e féle lvgliiresb vállalkozásaik 
mellett bátran pály ára kelhessen , s hazánknak díszére válbassek. miliy bizonyos, hogy 
jelen igére!fmk teljesítése tetemes költségbe kerületűi: épen olly biztos kezességet nyújta­
nak a felkért művészektől már is beadott szép próbák arról, hogy fogadásunkat meg­
tarthatjuk , s azon szerény reménny el lehetünk, hegy Magy arországot illendő alakban ál­
líthatjuk a* világ elébe. — Aláírhatni minden t. postahivatalnál, minden hiteles könyv-, 
és mivárus-bohbaii az országban, es Festen a kir. priv. tudosilo-iiivatalban. — Festett jatt. 
lsojén 1833. Schedű/s Lajos,

kir. Tanácsos, magy. kir. egyetemh. Professor.
Bias cím eh 8ám u i l.


